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B Editorial

Crisis economica

Bolivia vive una crisis econdémica,
muestra de ello es la caida de
las Reservas Internacionales Netas
(RIN), que entre febrero de 2014 y
febrero de 2021, bajaron de 15,122.8
millones de délares a 4.890 millones
de dolares, segin datos del Banco
Central de Bolivia. Los efectos
multiples de la crisis, afectaran a

economia, asimismo no cuentan
con propuestas claras en torno a la
agricultura familiar.

En este sentido es indispensable
que los futuros  gobiernos
departamentales, municipales y de
autonomias indigenas, resuelvan
las siguientes problematicas:

familias delas comunidadesrurales, 1. Frenar loteamientos y
en particular a la ampliaciones de
poblacion ~ mas manchas urbanas
vulnerable (nifos, Los programas de que promueven
mujeres entre 1 did 1 la desaparicion de
otros grupos). os candidatos a los las areas agricolas

El pais se

gobiernos subnacionales
en Cochabamba, 2.

productivas.

encuentra en Controlar y
un proceso no identifican a la regular a  los
electoralizado, . eqe comerciantes
donde la carrera agrlcultur a familiar intermediarios
por la  toma como un pilar que controlan
del poder de los precios en los
los gobiernos fundamental para mercados.
subnacionales | dinamizar la economia.

(departamentos, 3. Frenar la

municipios

y autonomias indigenas), esta
marcado por numerosos retos,
uno de los mas importantes es el
fortalecimiento de la agricultura
familiar, que ha demostrado que es
el sector productivo que garantizd
el abastecimiento de alimentos de
primera necesidad (papa, verduras
y granos) en plena pandemia por el
Covid 19, garantizandola seguridad
y soberania alimentaria del pafis.

Los programas de los candidatos
a los gobiernos subnacionales en
Cochabamba, no identifican a la
agricultura familiar como un pilar

fundamental para dinamizar la
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migracion de la
poblacién del campo a ciudades,
otorgando mejores oportunidades
de produccién y empleo.

4. Establecer mecanismos para
frenar la  introduccion  (via
contrabando e importacion) de
productos agricolas de paises como
Perti, Chile y Argentina, etc.

5. Transitar de un modelo de
produccién agricola convencional
hacia un modelo sostenible de
producciéon  agroecoldgica, que

se constituye en una alternativa
productiva viable frente al cambio
climatico.

“Conosur Nawpagman”

Es una Publicacion bilingle trimestral del
CENTRO DE COMUNICACION Y DESARROLLO ANDINO

Esta revista fue fundada en 1983 bajo el nombre de “El Mizquefio”
por el Centro Pedagdgico y Cultural Portales.
Desde 1986 es elaborada independientemente por CENDA.

- Coyuntura
100 Dias de Gobierno
Arce-Choquehuanca

Meédicos marchan y Gobierno los acusa de “negociar” con la salud

El 18 de febrero, el gobierno de Luis Arce y David
Choquehuanca cumplié 100 dias de gestion. Los
grandes desafios estaban relacionados con enfrentar
la pandemia del Covid-19 y, fundamentalmente,
implementar politicas econdmicas y de salud que
saquen al pais de una crisis que ya se inicio el
2015 durante el gobierno de Evo Morales, y que se
profundizé durante el gobierno de Afez.

VACUNAS

En relacién con la salud, el 24 de febrero llegaron
medio millén de vacunas chinas para iniciar con la
vacunacion masiva y gratuita en todo el pais para
personal de salud y personas con enfermedades de
base. Se espera que mas adelante lleguen mayores
dosis de vacunas de diferentes laboratorios para
poder controlar la expansion del Covid-19 y se pueda
retornar a una relativa normalidad en las actividades
productivas y educativas.

ECONOMIA

Sinembargo, enlaopinion de analistas politicos, hasta
el momento no se han tomado medidas relevantes
en el ambito de la economia que es la més urgente
de atender. Si bien se han promulgado algunas
medidas como el pago del Bono contra el Hambre,
el incremento de Rentas del Sistema de Reparto y
Jubilados y el Impuesto a las Grandes Fortunas (la
recaudacion no sera significativa), que, si bien estan
orientadas a reactivar la economia, no resuelven el
tema de la falta de empleo y de ingresos para las
familias de escasos recursos.

POLITICO

En el d&mbito politico, las elecciones subnacionales
y la eleccion de candidatos han ocupado gran
parte de la atencion, entre las pugnas internas del
MAS en contra del “dedazo” de Evo Morales y el
nombramiento de candidatos del MAS desde las
bases, y la inhabilitacion de algunos candidatos por
temas judiciales y las campanfas en diferentes lugares
del pais.

EDUCACION

A pesar de todo, este afio se espera que puedan mejorar
las condiciones de salud, educacion, empleo, el gobierno
no ha dado sefiales claras sobre un plan que permita
encarar estas crisis de manera integral.

SUSCRIPCIONES

Costo por 6 ediciones:

Cochabamba Bs 50.-
Resto de Bolivia Bs 70.-
Latinoamérica $us 20.-
Otros paises $us 40.-

Depositar a la orden de CENDA
N° de cuenta 0600-8800-12
“Banco BISA”
Cochabamba - Bolivia

Impresion: ROGO COLOR

www. Eju.tv
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Unas 800 variedades de semillas de papa nativa
estan amenazadas por la introduccion de semillas
“transgénicas”. Las empresas transnacionales
dicen que con esas semillas se solucionara el
hambre en el mundo, igual cosa nos dijeron
hace 30 afos cuando nos metieron a la fuerza
la “revolucion verde” ;Cual fue el resultado? El
resultado es que aumentd la produccion, pero
la riqueza quedd concentrada en pocas manos,
aumento la desnutricion infantil, la falta de tierras,

Las transnacionales nuevamente al ataque

TRANSGENICOS: NUEVA ARMA DE COLONIZACION

se creo la dependencia hacia las semillas extrafas,
se incrementd el uso de fertilizantes quimicos y
pesticidas; multiplicando deudas y enfermando la
tierra.

Actualmente los cultivos transgénicos que quieren
meter a Bolivia, han sido rechazados por los
mercados de Japon, Europa y Estados Unidos.

En Bolivia gracias a las movilizaciones sociales
de septiembre 2000 se obligd al gobierno a
la suspension de experimentos con semillas
transgénicas, que quiere experimentar la institucién
PROINPA a titulo de “innovaciones tecnoldgicas y
combate a enfermedades de la papa”, muchas de
las cuales se introdujeron con la tecnologia de la
“revolucion verde”.

¢Por qué decimos NO a los
transgeénicos?

1. Porque en Bolivia existen unas 800 variedades
de semillas de papa y las tecnologias mas
adecuadas de produccion son de las comunidades
campesinas. Por tanto, NO necesitamos semillas
transgénicas.

2. Porque desconfiamos de las “transnacionales”.
Nos quieren meter semilla que solo ellos

pueden producir y vender para hacernos mas
dependientes de la “economia de mercado”.

3. Porque no conocemos |os riesgos que suponen
estas semillas para la salud humana. En Estados
Unidos se ha demostrado que hace desaparecer a
insectos y mariposas benéficas.

4. Porque mienten cuando dicen que las semillas
transgénicas ya no utilizariamos insecticidas:
En Estados Unidos cientos de plantaciones con
estas semillas ya necesitan el uso de quimicos.
“Los Tiempos” del 30 de marzo, denuncia a la
“transnacional” Dupont, por pretender patentar
las semillas de maiz que son utilizadas por los
campesinos y en las que ni siquiera ha invertido en
investigacion.

5. Porque las transnacionales, no quieren resolver
el hambre en el mundo. Quieren enriquecerse
mas, aumentando la dependencia, la pobreza, el
despojo a los campesinos de sus tierras.

6. Porque no podemos aceptar “regalos del diablo”
que después nos haran sufrir. Ya conocemos lo
que nos metieron con la “revolucion verde”. Y no
es ético que algunos profesionales se pongan
al servicio de las “transnacionales”, en vez de
contribuir a potenciar la riqueza genética nacional_.J
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Naciones y Pueblos Indigenas en lucha
permanente por el autogohierno

1 proceso de descentralizaciéon en Bolivia a través de la

implementacion de las Autonomias Departamentales,
Regionales, Municipales y Autonomia Indigena Originaria
Campesina (AIOC) se encuentra detenido, desde el Gobierno
Central no hay interés en que este avance debido a su mirada
centralista, donde las decisiones mas importantes se siguen
tomando en la sede de gobierno.
Han transcurrido 12 afios, y el centralismo secante y la falta
de voluntad politica impiden avances significativos en la

consolidaciéon de las autonomias indigenas originarias. No
obstante, los pueblos indigenas han logrado constituir 3
autonomias con gobierno indigena conformado (Raqaypampa,
Charagua Iyambae y Uruchipaya); 3 con Estatuto Aprobado cerca
de conformar su gobierno indigena (Salinas Garci Mendoza,
Kereimba Iyaambae y Jatun Ayllu Yura); y alrededor de 34
procesos de AIOC, en diferentes etapas.

Lasa.ulmmmlﬂs|nuiqe||asurimnanas_uamnaalnaslmuﬂlsaﬂnnunntranCh H A TOGOBI RNO
estancadas, son tratadas como un apendice del Estada, que responden y a a; HACIA el U E

denenden de as paliticas del gobierna central. Ademas, son utilizados como
bandera discursiva para pretender mostrar que el Gofierno apoya los
DrOCes0s autandmicos indigenas del pais, cuando en 1a practica no es asi

Locfabamba,
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COMSTITr 1 Asamblea DelDerants, quienes elaboran y aprugban el
Plan de Trabajo v Reglamanto Inderno de Funcionamiento de la

2018: Challa comple los requizitos de accesn hacia su autonomia, [ras varias
QEStIONGS admin|stratas ante &l iceministeno de Aitonomias. thalla

(&mostro S6rterrivorio ancastral, (RNer bdse pobiacional y Viaoilioad

qubernativa (art. 56 LMAL iniciande e camino hacia su

INDIGENA
ORIGINARIO

1880: Ghalla demanda al estado Doliviane, respeio y
rE{:DI![Il}IrI'IIEH[[L fe su territorio, @ través del procezo de saneamiento
GOPECLIVG cama TRerr s Comunitarias de Drigen [TE0].

2005 Los 3 Ayllus de Challa deciden impulsar la Autonemia
Infigena. 12 TC03 e 108 aytius Urinadva, Aransdna v MaEsara,
Elerciendo s libre Ceferminacidn, impaizan 13 autonomiz
i WWDIGENA ORigyy, . Ingigens v elercer
- “o,  allogudiemo en su

¥ TEmitanio.

alagdnd

"

e 2010: Los AyNus 08 Gochanamia, realizaron una marcha en
gemanda @ la |4 h ,
autonomia indigena, | Auipnm.“? '
Exigiendo al Goblerna gl respety 4 & 4N derechd: o ./
3 SU% GBrBEN0S CORCLIVOE A i

TLBrTrtariales. At ;




Conosur Nawpagman 178 « Marzo - Abril 2021 5

.Seguridad y Soberania Alimentaria * Tiempo Qhaway

T'UKURINAPAQ:

“Tiempo

ghaway yachayqa
munachkan, machu runallafia tiempota purichichkan, waynuchukunaqa
mananfa uyariytapis munankuchu, paykunapta umankuqga waqpina”.

llawch’iyapuyta

Comunidades 1nd1gena Aswanta llank’akurqa

originaria campesinaspi iskay subcentralespi Org anizacion Slndlcal
may chhika yachay tiyan, Chillavi, Mufioz Cueva sinchi kanan tiyan,
CENDA instituciéon may (Norte Ayopaya). organizacién sindical

unay watakunamantafia
chagra llank’agkunawan

febrero

Pasaq 28 p’unchay,

Killa llawch’iyapun

waturin Tiempo _ subcentral Chillavipi, chayqa, comunidadpi
Qhawaymanta. Kay kimsa ' chimpaykamurqanku tukuy ima ruway
wata 2018, 2019, 2020 aswan , g tiempo ghawagkuna, llawch’iyapullantagq,
K’iskimanta kay tiempo ghaway 3 ghari, warmi, wawakuna . er s
yachayta kallpacharirqayku, chaypaq yachariyta munaspa. Imayna kachkan yachayninchikpis
proyecto JOA-CAFOD yanaparimurqa. kay tiempo ghaway yachayninku?. llawch’iyapun.

L

indicadores: Senas phuyu, rumi, atuq
aswanta qhawaq kasqanku

INDICADORES CLIMATICOS MAS OBSERVADOS

Kimsa wata llank’aypi kay jatun
qutuchakuykuna ruwakurqga:

<) 1° Encuentro de Predictores “Yachayninchikta
kallpachaspa” sutiwan. Condor Huta comunidadpi 50
Municipio Cocapata - Norte de Ayopaya. Karqanku
tiempo ghawagkuna Cono Sur chigamanta, zona andina
chigamanta, Norte Potosi chiqgamanta ima.

0

<) 2° Encuentro de Predictores “Yachayninchikwan 50

Tiempo Ujinayasqanmanta jark’akunapaq”. Comunidad
Paredores —Municipio Vacas, Provincia Arani.

30
<) Kimsa conversatorios internetpi kay coronavirus 0
unquy jawa. Kaypi karqanku tiempo ghawagkuna 1 l I
Cono Sur chigamanta, zona andina chiqgamanta, Norte 0 l H . D ﬂ . - -' - -
& @ St F F F & S
= : & # e
£

Qanchis chunka (70) sefias (indicadores) qhawaq kasqanku, kaypi
churamuykumayqinsefiastataq NortePotosipi,Conosurpi,zona andinapi
aswanta ghawanku.

40

Mimers de veces observado

L=

Potosi, La Pazmanta, Oruromanta. Fundacion VIDA,
PROSUCO, Fundacion Machaga Amawta, CEPA,
AGRUCO, CENDA.

<) Yachay Wasikunawan tiempo ghaway yachayta
llank’arillarqaykutaq, = qutucharikuspa = machuruna
wawakunawan, yachachigkunawanima.

2020 wata: Seinasta QHAWARISQANKU, junt’akusqa (Norte Ayopayapi)

Tiempo Qhawaq Imata sefiata ghawarqa, Imayna karqa Imanirqataq Juntakunchu
Teofilo Rios Phuyu (1, 2, 3 agosto): 2 agosto mana parayug, 1,3 q’ara cielo. Papa regular kanqa. Junt'akun
Bajo Chillavi Laghu: yuraq q'umir mana unquypagq, ch’'umpi unquypag. Papapi unquy mana kananpag. Junt'akun
Trinidad Quispe Phuyu (1, 2, 3 agosto): 2 agosto tunpa phuyu, 1,3 q'ara cielo. Papa regular kanga. Junt’akun
Chillavi Atug: Atug agosto chawpi killamanta wagachkan. Papa regular kanga. Juntakun

Sank’ayu t'ika: Juliopi t'ikan, puquynin agostopi, chay iawpaq| Lluqch’i papas waligta puqunanpag, Juntakun

t'ikata ghasa jap’irpan. ura jallp’akunapi, 3.700 msnm

Sebatian Bautista Q’ulacha: Ruphaqtinkama uchphata ghawana colornin Q'ulachapi uchpha yana puka color karqa | Junt’akun
Céndor Huta yana puka karga (naranja) chayga unquykuna rikhurinanpag. Mana

Para: 3 p’'unchay mayo killapi. Paramurga kay p’unchay. Papa regular kanga. Junt'akunchu

Para: 1 p’unchay noviembre killapi, Para mana karqachu. Papapi unquykuna rikhuringa, jullu, japu. | Juntakun

RESULTADOS

*La prediccion del tiempo basada en sefias, indicadores
estd en plena vigencia.

*Es importante fortalecer la organizacién sindical en
las comunidades para que en las reuniones organicas
hablen de temas productivos, no solo politicos.

¢ Es importante realizar la transmision de saberes entre
generaciones.

¢ Los profesores de las Unidades Educativas deben
enseflar nuestros conocimientos, la comunidad y
autoridades exigir que sean parte de los contenidos.

¢ Impulsar la formacion de lideres no solo en lo politico
sino en la transmisién de conocimientos.

o Exigir que nuestras autoridades gestionen que
los saberes ancestrales (Prediccion del Tiempo) se
conviertan en leyes y mandatos para acatar.

* Los precios de nuestros productos no tienen valor en
el mercado, aunque sea buen afio, no ganamos nada.

Exigimos al gobierno la no importacion de productos.
* Nuestras semillas nativas estan siendo arrinconadas, y
sevanimponiendolas semillas certificadas, no debemos
permitir, debemos exigir que nuestras semillas estén en
nuestras manos.

* Nuestros conocimientos deben estar como mandatos
en las resoluciones de Congresos, Ampliados. No solo
escribir resoluciones para ocupar cargos politicos, sino
escribir sobre nuestros saberes y conocimientos.
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. Agua

Elaccesoaaguasegura esindispensableantela crisisactualpor COVID19
tomando en cuenta que una de las recomendaciones basicas es el lavado
de manos con agua y jabon. Sin embargo, hay poblaciones que apenas
tienen acceso a agua para satisfacer sus necesidades vitales.

Apesardequeunode losdeberesdel Estadoesgestionar, regular, proteger
y planificar el uso adecuado y sustentable de los recursos hidricos, con
participaciénsocial, garantizando elaccesoalaguaa todos sus habitantes
(Art. 374 CPE), este deber esta lejos de ser cumplido en comunidades
alejadasdeloscentros urbanosdelpais, quedandorelegadasyvulnerables
frente a los efectos dela contaminacion y la escasez hidrica.

El abastecimiento de agua es un gran desafio sobre todo para las
poblaciones mas vulnerables, como en las subcuencas mineras de Poopd
y Paziia Antequera, en las que un estudio de Vulnerabilidad y Riesgo
Hidricorealizadopor CENDA en2014, evidencioque79%dela poblacion
encuestada presenta una vulnerabilidad muy alta frente al riesgo de la
contaminacion hidrica y la escasez del agua. Ademas, un 40,6 % de los
hogares encuestados, manifestaron que solamente podian acceder a 5
litros por persona al dia, lejos del minimo requerido 11 litros por persona
aldiapara garantizarbuenas practicas de higiene, segtiinla Organizacion
Mundial de la Salud - OMS.

Los avances para solucionar las demandas de las comunidades mas
vulnerables son muy lentos. La primera mitad de la gestién 2019 fue
un vivo reflejo de la negligencia de las autoridades, ya que durante este
periodoelsectorsalud del municipio de Poopdregistroun elevadoindice
de casos de enfermedades gastrointestinales: 885 casos de enfermedades
diarreicas, donde el 62% correspondian a niflos de entre 6 meses a 4 afos
de edad. Estos datos demuestran una alta incertidumbre sobre una de las
principales causas de este tipo de enfermedades: la calidad del agua.

Mapa de riesgo provincia Poopo

POOPO: “EL AGUA SE CONTAMINA, NO HAY PRODUCCION,
LA VIDA YA NO ESTA”

J‘L Rl pilien B sl o 8

snos do oded oon

el eyl aedang dl ac il ag

L rdiyosnii S ancweeniran a8
camunkdnias ruiaks gea no Lenen
SO 4 e B Irgfpniminio
¥ tasinfeccan del sgua.
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Tomando en cuenta eseprecedente, el aio 2019, se impulsé el desarrollo
de una investigacién con el Centro de Salud Integral de Poopé -CSI
Poopd-y CENDA, con el fin de identificar a la poblacién més vulnerable
y acciones correctivas para mitigar los efedos del agua contaminada. Para
ello se tomaron un total de 83 muestras de agua de diferentes fuenies
para realizar analisis baderiologicos (coliformes totales y coliformes
termotolerantes) en todo el municipio de Foopé. Se tomaron muestas
tanto en dreas urbanas que cuentan con aceso a la red de agua potabl,
como en areas rurdes donde las fuentes deabastecimiento varian ente
rios, vertientes y pozos comunales.

| “Hablando de agua, en este momento estamos

sufriendo de contaminacion, en el futuro como

serd, no vamos a tener agua natural o potable,
futuro preocupante viene para nosotros, ylos que
vienen después de nosotros, ya se habla de guerra
por el agua”, resalté un comunario de la provincia Poopé dur ante la

socializacion de resultados del andlsis del agua para consumo humano.

Los resultados evidenciaron la presencia de coliformes totales en81,%
de las muestras, mientrasel 48,2% contiene coliformes termotolerarts.
Estas cifras son alamantes, especialmente tomando en cuenta que hs
coliformes termotolerantes son indicadoras de contaminacién fecal enel
agua y quesegun la normativanacional (NB 512), juntoa las directrices
de OMS, ambos grupos ce coliformes deben estar totdmente auseries
en agua de uso y consumo humano.

Asimismo, este estudiodemostr6 que las zonas rurales estdban expueshs
a un mayor riesgo de contaminaciénbacterioldgica, por lo querequief n
de mayor intervencién paramejorar la gestion del agua. En etas aré's,
las familias no contaban con el agua suficiente para satisfacer todas § s
necesidades basicas,ademas deno disponer delas condiciones idineas
para el almacenamiento, manejo y recoleccién del agua.

Esimportante que el gobierno central y el sector salud trabajen de manera
coordinada en temas relacionados con la pandemia, pero también es
prioritario mejorar las condiciones del agua - principal elemento parala
prevenciéon de COVID-19, especialmente en zonas vulnerables.

También es importante que desde los municipios seimpulsen camparias
de educacion y salud ambiental con el objetivo de disminuir las malas
practicas de manejoy almacenamiento de agua.

Asimismo, no se debe olvidar que, para hacer frente a la crisis causada

por la pandemia, es imprescindible fortalecer la gobernanza del agua.
Instituciones como la Conferencia de Directores Iberoamericanos del
Agua (CODIA), recomiendan:

¢ Incorporar normativa y un marco legal solido en materia de acceso al
aguade calidad.

* Mejorar o ampliar infraestructura que permitan un suministro
permanente al agua segura

 Aplicar protocolos para que los trabajadores de esas infraestructuras
puedan trabajar de manera segura.

* Mejorar los suministros adecuados tanto para el abastecimiento como
el saneamiento.

N EL MUNDO:
2.100 MILLONES

de personas, carecen
de acceso a agua
potable.
4.500 MILLONES
carecen de un
saneamiento seguro de
agua.

Fuente: Organizacion Mundial de la Salud
(OMS) y del UNICEF
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AULL: “Realmente agua es vida, sin
agua no se puede vivir, tampoco no se
puede tener ninguna produccion”

Graduaciondemonitores comunitariosdel agua.

La Asociacion de Usuarios Laguna Larati (AULL) tiene un
nuevo grupo de monitores comunitarios del agua. Mas de 10
representantes delossindicatos pertenecientesaestaasociacion
han completado un proceso de formacién con CENDA sobre el
monitoreo de la calidad del agua y se encuentran capacitados|
para manejar un laboratorio portatil e interpretar parametros
basicos para el analisis de lacalidad del agua.

Los miembros de la asociacion concuerdan en que este es un
Ppaso hacia una mejor gestién del agua porque les permitira
realizar monitoreos rapidos delestado del aguaqueutilizanen
ellugar. Destacaron que existen varios problemasrelacionados
al agua en la zona, siendo uno de ellos el uso inadecuado de
agroquimicos que podria estar contaminando el agua de riego.

“La gente estd consumiendo el agua de
riego, en vez de agua potable, ;qué riesgos
puede traer eso para la salud?”, resaltédurante
Ia graduacién, un miembro de AULL, municipio de Sacaba, Cochabamba.

El problema es ain mas preocupante considerando que, de
acuerdo a sus testimonios, el 90% de los asociados bebe agua
para riego (“solo 10% tiene pozos particulares”), también la
utiliza para sus actividades domésticas porque no cuenta con
acceso a agua potable, lo que quiere decir que se exponen
también a la contaminacién bacteriolégica por consumir agua
que no recibe tratamiento.

Otrodelostemas dedebatey que generdinterés fuelacantidad
de agua, debido a que a menudo sufren de escasez de agua.
Es notoria la necesidad de profundizar el debate y proyectar
acciones futuras.
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- Salud - COVID-19 unquymanta ‘
CORONAVIRUS UNQUY MANARAQ CHINKANCHU

Covid-19 unquy mana chinkanraqchu, q'alitun pachapi runas wanuchkallankupuni, Bolivia
suyupipis kikillantaq, tumpata pisiyarin manataq chinkanchu, chayrayku simi tapanata
churakunallapuni, makikunata mayllakunallapuni, amataq achkha runakuna chawpipi kanachu, Uk: *
achkha yakuta upyana, verduras, frutas mikhuna sumagqta, kallpayuk kanapaq, mana kay unquy

ynata
la[’k aklma-

5 - ) . : - . Makisninchikta -
chimpanawanchigpaq. Jinalltaq jampikuy munaspa pampa ghuraswan jampikusuman, may . — T
waliq chay kanman. jabonw arl1 = ==
Kay Coronavirusnisqa uk ch’ifii khurumanta, mana rikukunchu, runata unquchin, waftuchinman ima allinta "
ima, peste jinalla jap'iwanchik, pulmonesta mikhukapun. mayllakuna, - ‘F,
Imaynapi yachawaq chay unquy kasqanta; sinchi k'aja, uma nanay, chiri chirilla alcpholwantaq 0
kharkatichiwanchik, kunka unquna sinchita nanakun, ukhunchik t'unalla, ch'ujutaq, jach’iytaq phiskurpakuna.

jap’ikun, sayk'usqa jinalla kanchis, samariyta mafana atinchikchu, may chhika katutapis
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Kimsa: Runamanta
runaman iskay thaskiypi
jina karunchasqa kana,
Parlanakunapis ama
k’askanakuspalla.
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— Fuente: Ministerio de Salud Bolivia

“Qhurasllawan jampikunku Chillavi Ilaqtapl”

“Nugayku kay pampa ghurasllawan  kay Coronavirus
unquymantaqa jark akuyku, upyayku kaykunasta:

Tawa: Jach'ispa,
ch’ujuspa imaqa
ama simiykita

— makiykiwan

] tapakuychu,
brazoykiwan

simiykitaqa

tapakuy, chanta

usqayta makitaqa
jabénwan mayllakuna.

Ataqch“iwa ghura waliq k’ajaypaq, uk rumi patapi kutarpana,
chay yakituntataq uk vasoman churana, vaso ukhumantaq uk
rupha rumita churaykuna, chayllapi pasarpachina uk ratullata,
chaymantataq upyana uchkikallata, uk kutillata sapa p’unchay.
Chanquruma ghurapis waligllataq k"ajaypaqqa.

Habas t'ika: Kayqa waliq ch’ujupaq. Habaspaq t'ikitasninta
yakupi tumpallata timpuchina, chaymantaga tumpallata

upyaykuna, chaywangqa ch’ujuqa chayratu chinkan”. Willariwanchik
Casiana Quispe, Chillavi, Ayopaya, Cochabamba.

“Kay coronavirus unquy millaypuni kasqa”
“Covid-19  unquy
waniuchin”

Covid-19 millay khuru, runata
anchatapunifiak’arichin, iawirina:

warmiyta “Jampi ghuraswan thaiiirgani”

Cristobal Huanca, Jiliri apumallku

“Iskay killatapuni unqurqani”

Quillacollo, Asunta Costana: “Kay
unquy millay kasqa, gripe jinalla jap“iwarqa.
Ch’aki ch'uju jap'iwan, umay nanan, k’ajaq
kani, mana samayta atirqanichu, q’ala mana
kallpay karqachu, ch’isisnin mana pufiuyta
atirqanichu.

Doctora niwarqa imatachus tomanayta
waliqyanaypagq, prueba ruwachikamurqani,
llawarniy urghuwarqanku chaypi niwanku
‘ari Covidwankanki'nispa. Chaymantaachka
jampista tomarqani. Eucaliptota yakupi
t'impusqata, wira wira yakutapis tomarqani,
jengibre nisqatapis, cebolla yakuta, sumagqta
verdurasta, frutasta mikhurqani.

Ajina karqani iskay killatachd, jinapis
kunangasanuyani. Manamunaymanchunipi
ajinata unqunankuta, millay kay unquyqa,
achka runas wafupunku”.

Quillacollo,Juvenal Cruz:“Kay coronavirus

unquy warmiyta wanuchin. Nugqatapis
trabajoymanta wich'umuwarqanku
kay pandemia niqta, chaymantapacha

qallarirqa unquyta warmiyqa. Payqa chaqas
unquywanfa karqa, controlachikuq Caja de
Saludman rig, nuqata wich"'umuwaptinku
mafiana Caja karqachu.

Llakikuywan, chay chagas unquywan ima
kaptin, facil unqurqa kay Covid nisqawan.
Waligllafiapis Covidmantaqa karqa,
pero umanmanta mana waliqchu karqa,
pichus unqun kay Covidwan, wakiman
umanman afectan, nispa niwarqa doctor,
mana paypichu karqa. ‘Ripusaq mamay
wasiypi suyachkawan’, nispa nik, uk ch’isi
llugsiytawanqa manafa kutimurqachu,
kutimunqgacha nispa suyarqayku, manapuni
rikhurimuptintaq mask’amurqayku
tukuyniqpi uk killatapuni, tariykutaq
wanusqallatafa”.

CONAMAQ-Organico, representante de
la CAOI: “Unquni kay Covid-19 nisqawan,
nuqgapaqqa sinchi millay karqa. Doctorespis
mana chay ratu ghawariwarqankuchu,
discriminacion karqa, mana ni pi wasiyman
riy munarqankuchu. Sobrinoy hospitalpi
llank’aq niwarqa ima medicamentustachus
upyanayta, chantd jampi ghuraswanpis
jampikurqani, ajo, cebolla, pifia, limoén,
canela, jengibre, matico, manzanilla, mufia,
mielta, chaykunata t'impuchispa upyarqani
tutasnin, pufiunaypaq, chawpi p unchaypi,
jinallataq paqarinpi. Wisq'asqa karqani
aislamientopi.

Umay nanawarqa, k’ajarqani, ch'ujurqani
pulmonesniy mana waliqchu karqa.

San Benitoman uk cabildoman rirqani,
chaypichd kay unquytaqa chimpachikurqani,
Sinchi llakiyman churawanchis. Niyman
tukuy wawqi masista kay unquymanta
jark’akunankuta”.
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¢PAN O CREDITO?

La EDUCACION en PANDEMIA en“URU MURATO”

. Educacién y pandemia

Coronavirus unquy
muchpachichkawanchik

Covid-19 khuru Bolivia suyuman, entero pachaman junt’aykamuwanchik, wakin
jatuchaq ghapaq llaqtakuna educacionta atin mana atin tanqasallankupuni,
wawakunata manafa yachay wasiman kachanachu, Covidmanta jark’akunapagq.

Bolivia suyunchikpiqa tanqanakupi kachkanchik, autoridades, doctores,
tata, mamakuna, yachachigkunapis mana unquyta jap’inankurayku, kachun
educacion virtual, karullamanta ninku, wakin chiqapi tatakuna ugharikunku
educacién yachay wasipi kananpaq, uma nanay rikhurin.

Ministro Educacién, Adrian Quelca nin: “Mana kanqachu educacion
presencial nitaq semipresencial, kay Covid-19 unquymanta jark’akuna tiyan.
Boliviapi educacion wasillamanta, virtual kanqa”. Wawakunata, sipasakunata,
waynuchukunata unquymanta jark’ana tiyan, derecho fundamental a la salud y
a la vida kanan tiyan kunanga”. ' ,

Yachachigkuna
internetta wawaman
chayanapaq qullginkuwan
rantikuchkanku. Tata,
mamakunapis megas
rantinku, wakinpataqa
kimsa, tawa yachay wasipi

Gobierno nimun, sinchita llank’akuchkan,
educacion wasiman chayanapaq internet,
radio, television, cartillas niqta ima.
Yachachigkunari suyachkallankupuni,
manataq chayamuchkanchu. Boliviapi iskay
kutitanaCovid-19unquy jasut’ichkawanchik,
kankuna 249.767 unqusqa, 11.666 wafiunku,

Boliviapi runa kanchis 11,5 millones. 5,2 kanku, paykunaqa sinchi
H

millones vacuna rusa Sputnik V nisqata . s .
rantikuniia, chaywan vacunakunapag. k_llaklyp i rikhurichkanku. )

“Educacionrayku uma nanay ch’ampaykuna rikhurin”

T Wakin comunidades
y kay Totora, Tropico

ima uqharikunku

educacion yachay

wasipi kananpaq.

S

Federacion =
Maestros nimun
comunidadespi '
yachachigkuna
saqra nawiwan !
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&

i
i
A
i
a
;

. ) kanku kay Covid
[l e unquyrayku.

TAWA Conversatoriospi nirqanku: “Educacionpaq mana kanchu Internet”

Coronavirus unquy llakiyman Bolivia suyupi educacionta apaykun, manamin
thuruchu kasqanchik. Manana yachay wasiman wawakuna rinkuchu,
wasillamantafiayachaganankutiyan (educaciénvirtual). Naraq yachachiqkuna,
tata, mama, yachakugkunaniimanakuyta atisankuchu, laghapijina rikhurinku.

Celularqa, mana yachachiq jinapunichu, mafana tapurikuyta atinkuchu.
Estado manana atichkanchu junt’ayta: “Garantizar el acceso a la educaciéon”.
Toda persona tiene derecho a la educacion en todos los niveles de manera
universal, productiva, gratuita, integral e intercultural, sin discriminacién”
nin (Cap. II, Art. 17 CPE), Covid-19 khuru muchphachisawanchik.

Chay tukuy parlarikurqa, t'ukurirqanku tawa Conversatorio Educativonisqapi,
CENDA institucién wakichiptin, chaymanta kay yuyaykunata sik’irimuyku:

Mayoria runaqta Bolivia
suyupi mana kanchu sumagq
celular, nitaq computadoras,

nitaq internet chayanchu.

Coronavirus unquy
Educacionpi mana
allin kachkasqanchikta
rikuchichkawanchik. Estado

Educacion Campopi,
thuru kananpaq llagta ukhupi INI;LE I:UNA
ESTADO mat’ikunan INTERNET mana J A tata, mama,
tiyan. kanchu. yachachlgkuna Consejos
educativos llank’ana.

Mayk'agkamataq
ghawakullasun?, wawakunapaq | Respecto a la provisién de equipos e
educacionrayku sinchi

Punaca Tinta Maria es una comunidad
perteneciente a la Nacion milenaria “URU”, de
los Urus del Lago Poopd, cultura mas antigua
de nuestro territorio los “Chullpa Puchus”, en
ese territorio estd la Unidad Educativa “Uru
Murato”, con 3 niveles: Inicial en Familia
Comunitaria, Primaria Comunitaria Vocacional
y Secundaria Comunitaria Productiva. La
gestion educativa se desarrolla en el marco
del Modelo Educativo Socio Comunitario, en
ese sentido el curriculum se despliega desde
la armonizacion del Curriculum Base y el
Regionalizado, articulado con el Proyecto
Socio Productivo (PSP) y el Plan Nacional de
Contingencia Educativa (PNCE), un 50% de
estudiantes se trasladan diariamente de Poopd
en un bus escolar.

Para la gestion educativa 2021 la declaratoria
de “Larecuperacion del derecho ala educacion”
en el contexto de la emergencia sanitaria
por la pandemia del COVID-19 trae mucha
esperanza en “Uru Murato”. El 6° Encuentro
Pedagégico plantea tres modalidades:
presencial, semipresencial y a distancia,
complementadas con tele educacion, radio
educacion, uso de plataformas virtuales y otros
recursos pertinentes como los cuadernillos
de aprendizaje; la garantia de condiciones e
insumos de bioseguridad por los diferentes
niveles de gobierno; y la provision de medios
y recursos tecnoldgicos como los equipos y la
cobertura de internet.

La gestion educativa inicia el 1 de febrero
2021, con limitaciones para optar la modalidad
presencial o semipresencial por la pandemia
Covid-19y la falta de condiciones e insumos de
bioseguridad enla Unidad Educativa, entonces
optamos por la modalidad a distancia. La
declaratoria de “La recuperacion del derecho
ala educacion” no se cumple, a casiun mesde
iniciadas las clases, llegaron los cuadernillos
de aprendizaje para niveles Inicial en Familia
Comunitaria y Primaria Comunitaria, mismas
que reflejan la “austeridad” en educacion; en el
caso de Secundaria Comunitaria Productiva
no se cuenta con los cuadernillos,
realizamos gestiones ante el municipio
para que nos apoyen con fotocopias, asi
esta funcionando.

internet no hay, toca esperar; mientras

pisi qullgita educacionpaq Chay tukuyta rantinapaq qu?uch akuna. . tanto los ,estqdiantes Uru? ysus familias
churasqan qullgi mana kanchu Gobiernowampis continuaran sin poder decidir por ;Pan o
" o ichi adito?.
rikukuchkan. Chuyqa llakl]/- Y arichikuna. credrio Qillgan Yachachik: Nilda Ferndndez Marca
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Felipe Quispe MALLKU jina, ch’'uwa yuyaywan purina

BIOGRAFIA

Felipe Quispe “Mallku” nacid
el 22 de agosto de 1942 en la
comunidad Chijilaya, cantén
Ajllata Grande, en el municipio
de Achacachi, de la provincia
Omasuyos del departamento de
LaPaz, fue dirigente, historiador,
autor de varios libros, politico de
izquierda y activista indigena
aymara boliviano.

Fue catedraticodela Universidad
Publica de El Alto (UPEA)

Fallecio el 19 de enero de 2021.

r

5

2000 4

Organizaciéon politica “Ayllus Rojos” nisqata ruwarqa, chaywan juntuchay munarqga
aymaras quechuas thurukunankupag, neoliberalismo contra kanapaq, maganakuna kaptin
maqanakunankupaq. 1984 watapi strio. de organizacién karqa Federacion Departamental
de Campesinos La Pazmanta. Gobierno Indigena kananta mask’arqa.

" Rikhurichirqa Ejército Guerrillero Ttpac Katari (EGTK) nisqata, chaywanga tukuy runa

masis rinankuta maganakuman. Mana maqanaku, wafiuchinaku kanman chayqa, ni imata
tarikunmanchu, nik payqa. Bolivia suyupi mana waqcha kawsaypi, kanallapaqpuni.

Carcelpi karqa phisqa watata, kay EGTK nisqawan purisqanpi jap'ichikurqa. Chaypiqa
bachiller llugsirqa. Universidad Mayor de San Andrés (UMSA) nisqapi Historia carrerata
yachaqarqa, chayrayku Universidad Pablica de El Alto (UPEA) nisqapi yachachiq karqa.

" Carcelmanta llugsirqa. Chaymanta Secretario Ejecutivo Confederacién Sindical Unica de

Trabajadores Campesinos Bolivia (CSUTCB) nisqamanta karqa, chaymantapacha rigsiq
kanku “Mallku” nispa.

Mallkuqga fundarqa partido politiconta, Movimiento Indigena Pachakuti (MIP) sutikurqa.
2002 watapitaq 6% votoswan suqta ‘escafios’ Camara de Diputadospi urghurqa, paytaq
diputado karqa.

" Sumagqta thurukuq, Hugo Banzer gobierno neoliberal nisqata, altiplano chiqakugqpi

bloqueoswan, marchaswan, sinchi ugharikuywan, gobiernomanta wich'urqa.

Guerra del Gas nisqapi sumaqta runa masis convocaspa karqa, maqanakurqa, bloqueospi,
huelgaspi ima. Iskay Bolivias kan nispa nirqa, comunidades ruralesqa waqcha
kawsayllapipuni kanku, jatuchaq llaqtaspi kawsagkunataq sumaq kawsaypi. Gonzalo
Sanchez de Lozadata gobiernomanta phawachinapaq movilizacionesta ruwarqanku

Kay watapi, Felipe Quispe elecciones nacionalespi participallarqataq, 2,16% paypaq
votarqanku, Evo Morales atipaspa karqa. Chaypi partidon chinkapuspa karqa.
Chaymantapacha Mallkuga MAS partidoman opositor karqa.

Kay 2020 wata candidato kallarqataq gobernador kayta munaspa departamento La Pazpag,
agrupacion “Jallalla” nisqawan. Sinchitapuni camparfias electorales La Paz provinciaspi
ruwarqa, achka apoyo paypaq karqa.

Manaraq elecciones subnacionales apakuchkaptin, 19 de enero 2021 watapi wafiupurqa.

Quinuatapis tarpuchkanman jina, yachayninta tarpurqa kay pachapi

Francisco Quisbertqa Primer Comité de Defensa de la Quinua qallarirqa manaraq quinua
mercaduyogq, nitaq precioyuq kachkaqtin. Asociacién Nacional de Productores de Quinua,
(ANAPQUI) nisqata rikhurichirqa 1.983 watapi.

Karqa dirigente Federacién Regional Unica de Trabajadores Campesinos del Altiplano Sud
(FRUTCAS) 5 provinciasmanta (Daniel Campos, Enrique Baldivieso, Nor Lipez, Sud Lipez,
Antonio Quijarro) 1.985manta 1.989kama. FRUTCAS organizacionta sumaqtakallpacharqa,
thuruta sayachirqa, derechos respetasqa kananpaq. Sinchita regionninmanta recursos
naturales, educacidn, tierra y territorio, organizacién sincal, rayku maqanakug.

Karqa Secretario de Educaciéon y Cultura kay Confederacion de Campesinos de Bolivia
(CSUTCB) nisqamanta chay pachapi ruarqa periodico Pututu nisqata, radio “Mallku”
purichirqa, reportero popular periédico bilingiie Conosur Nawpaqmanta karqa.

Secretario de Educaciéon CSUTCBmanta kasaspa Raqaypampapi Primer Cosejo Comunal
de Educacion rikhurichirqa. Machka kutistachus transnacionaleswan recursos naturales
rayku tinkurqa, salar, aguas subterraneas kay chiqakugmanta, territorio comunitario, litio,
soberania rayku, chanta derechos territoriales ancestrales respetakunanpaq ima.

Kay transnacional Lithium Corporation nisqata, chay territoriomanta gharqurqa.

Instrumento Politico por la Soberania de los Pueblos (IP-SP) rikhurichkaptin, Francisco
Quisbert primera directiva ukhupi karqa, Primera Carta de Principios nisqata qillqarqa,
fundador del Instrumento Politico karqa, manafia escalera kanapaq paridos politicospaq.
Nirqa “vamos a luchar para reconstruir el verdadero Instrumento Politico”.

Suwa thapas Instrumento Politicoman junt’aykurqanku, karunchapurqanku,
qungapurqanku. Comunidadninman kutipurqa. 5 de febrero 2021 watapi wafiupun.

WEEE) BIOGRAFIA
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a su lado.

siga vivo en las personas que inspiro.
Pancho, hasta el socialismo siempre!

“Fue un honor y un aprendizaje permanente trabajar juntos, codo a codo, durante 25 aiios. Aprendi tanto,
tanto con él...con el trabajo sindical, el trabajo politico y las luchas que enfrentamos. Todo eso es parte
integrante de lo que soy ahora. Y seré eternamente agradecida por haberlo conocido y haber podido crecer

Hoy nos deja un ser humano magnifico, de grandes calidades, bondadoso y corajoso, atencioso y siempre
preocupado por su familia y sus 9 hijos, permanentemente en biisqueda de justicia social. Que su ejemplo

Compaiiero FRANCISCO QUISBERT SALINAS, PRESENTE! Hoy y siempre!!”, recordé Chantal Legois.

Francisco Quisbert Salinas, nacid
en Calcha “K” provincia Nor Lipez
departamento de Potosi, el 9 de
marzo de 1944. Su padre Andrés
Quispe, de estancia Vena, su madre
Nieves Salinas de Calcha. Su esposa
Juana Salvatierra, tuvo 9 hijos.
Falleci6 el 5 de febrero de 2021.

Logros: Primeras exportaciones de
Quinua, contribuy6 en la defensa
de la educacion y DDHH, recursos
naturales, tierra y territorio,
organizacién sindical, fundador del
Instrumento Politico IPSP.
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.Identidad quechua - Pefias

Qhichwa rimayninchik llawch’tyapuchkan

LLAKIRIKUNAPAQ, ghichwa rimaymanta yacharinapaq 1
CEJIS, CENDA instituciones waturikamurqanku comunidad
Pefias - Jach’a Marka Tapacari Condor Apacheta chiqata,

(municipio Pazfia, provincia Poopd, Oruro) yachanapaq
imayna kachkan qhichwa rimay. Qhichwa rimayqa mana
hu purin,imaynataq qhichwa kawsayninchik kac
chayman jina thachkin. Qhichwa kawsayninchik phirisqa
hayqa, kikillantaq ghichwa rimaypis phirikapun, qghichwa
kawsayninchik thuru chayqa, ghichwa rimaypis thurullataq.
Waynuchukuna, sipaskuna mafiana ghichwa rimayta
kallpachachkankuchu.Ajina ghawakun.

" Qhichwaqa |

- culturawan Rawirisaal, 402 S
kawsayninphikwan Iy i ghichwa
mana sapanchu || purin i) F " A . simip‘i ]
culturawan. Qhichwa kawsayta | ==~ WL \\parachini./y
- mana kallpachasun | Hr}’”f Wawakuna manaﬁ-f .
chayqa, ghichwa ' qhichwa qalluta -
ch?:;?ggr?qa ‘: | Si asizziaﬁrg ulfcggjkuna 1 l“ =
Boliyia suyunchikpi | o qI;Lichwa ’qau&qal manafia rTata, mamakur}a tulfﬁirniqpi munanku
thch?va kawsaq | " parlarinkuchu, chayta rikunchik | Wgwakuna ‘cast111a~s1m1ta_yachaqaqkut
phirikuchkan, | yachay wasipi, laqtakunapi, = | ghichwata imapaqfia. Qhichwa simiwan
tukuypis i jatun yachay wasipi, nuqallayku wafiusqayku, ninku.
llagtallamanfia llank’aykunapi ima. i".\ = T '
ripuyta munanku, i Ajinapi ghichwa parlay P | Imapaq qhichwata kallpachana:|
mafiana chaqratapis ' chinkapuymanrichkan. % ~ OQhichwa parlay mana
llank’ayta Tata, mama manafia ghichwa [/ chinkananpag. 5
munankuchu, ' qalluta wawakunaman || vukuring - Tata, mama, tukuy runa’
comumdadpaq ! | sagisankuchu, yachay - kaq ghichwa kawsayta
yachayninta manafia | ' wasipi manallataq ghichwa yachanankupaq, allin fiawiwan
kallpachankuchu, | simita parlankuchu, nitaq \l_ |’ ghawananku tiyan. "
tukuypis desarrollo | gillgankuchu, nitag Y
munanku, ajinapitaq | \\ fiawinkuchu, castilla simillata - |
ghichwa parlayta kL aswantakallpachanku. -~~~
saruchapuchkanku. ﬁ-’ - ani Rl ___,

B

- Yachachigkuna comunidadpaq - Mikhunamanta yacharina, wasimanta
kawsayninman jina yachachinanku tiyan, apamuna imastataq puquchisqanchiswan
ghawarispa  calendario agricola, wata wayk'urinchik, tukuy imaymana mikhuna
tarpuyman jina. tiyan, phiri, satifia, lawa, mut'is, ch’arki. Chay

. o, , mikhuna ukhunchispi imapaqtaq waliq,
- Qhichwata yachana jallp‘ata llank’aspa, imastataq kallpachan, chay tukuyta parlarina,
]allmagpa, tarpuspa, qhurgspa, _puquyta qillgarina ghichwa rimaypi.
ugharispa. Chaymanta t'ukurispa gillqayku.

Yachachigkuna: Prof. Julian R. Chavez Chirilla (Tupaq Katari
- Arawi niqta ghichwa simita kallpachana, Yachay Wasi), Zulema Yorka

kawsayninchikmanta gillgaspa, hawirispa. Pinaya Alcald (German Busch),
y quiqgaspa, p Rosario Castro Zuna

(EduardoAvaroa),
Maria Elena Quispe

- Imasmarikunata, cuentos gillqaspa, hawispa

ghichwa simitaqga kallpachallanataq. Mamani (Mariscal Sucre),
! . . . . Graciela Mamani Paty

- Historia: Imayna kawsayninchik unay (Mariscal Sucre),

tiempos karqa, chaymanta parlarispa, kuraq Soffa Leén Titichoca

(Libertador Simon Bolivar).

tatakunata tapurispa, p’anqata qillqarina. Pachi nina paykunata.

T,
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- Cuento

Willarisgayki

Hhellkuvnenitbel Abug Antboricmentbelyient

Kuraq tatakunamanta yacharina.

p unchay, janagpachapi raymi karqa
nin, chaymantaq Mallkuga richkarqa.
Chayllapitaq Atug Antonio purichkaqa:

- Atug Antonio janagpacha raymiman jaku
rina? jNuga q ipisqayki! nisqa Mallkuqa.
- Imataq kanqa raymipi? Nisqa Antonioqa.
- Raymipiqa kanqa tukuy laya mikhuykuna
mikhunapagq, willasqa Mallkuqa.

- Uhhh jina kanman chayqa, qhatiykiman
jjaku rina!

Mallkuga q’ipisqa Atuq Antoniotaqa.
Janagpacha raymimanqga chayasqanku,
raymipitaq kikin qurpapipuni  (grupo
de alimentos) kachkarqanku, chay
qurpapitaq karga sara, arveja, trigo,
habas, aychapis kankasqa kasqa, chay
puquykuna kaypachapiqa mana karqachu.
Atug Antonioga manchay kusisqapuni
mikhusqa.

- [Waligtapuni jamusqani kay raymiman!
nisqa manchay kusisqa Antonioqa.
Mallkuga  aychallata  mikhurapusqa,
kutirimpuytaria munasqa:

- jAntonio jaku ripunallana!

- lAmaraq a tatay! manaraq tutachu
ripunanchispaqqa. Jinapi Mallkuga
suyarisqa, Antonioga mikhuspallapuni
kachkan, ch aqwarispa tukuywan, fiapis
phaniqa ripuchkallanpuni. uktawan
mallkuqa nillantaq.

- jJakuchu Antonio?! Antoniotaq:

- Amaraq uchhikitantawan
mikhurikullasaq, may waliq kachkan
qurpaqa,tumpatawanmukhurikusaqragq,
manaraq wisayman junt’achkanchu.
Mallkuga  sayk’usqaiia  Antoniota
suyakusqanpi. Janagpacha
raymimantaga jampusqa. Antonioga
tukuywan chaqwasqanpi, mana Mallkug
Jjamusqantapis riparasqachu. Jinamanta
ripuytania munasqa, chaypi waturikusqa
Mallkutaqa.

Mallkuga manana kasqachu, Atuq Antonioqga mancharikusqa,
janagpachapiqa sapallaniia qhipakusqa, manchay phutisqa
karichkan nin.

- Kunan imaynatataq jallp’apachamanri uraqasaq? nisqa.
Raymipi kagkuna umancharisqanku:

- Antonio, siwingamanta phalata jatunta phalakuy, nuqayku
kaymantawataykuspa, kachaykapusqayku. Jinapiwasiykikama
uraqapunki. Waskhataqa jatunta jallp ‘aman chayananpagq jina

ruwanayki tiyan. Nillasqankupuni.

- Waskha pampakama chayanqa chayqa?,
q upayuptaq kutirimunqa chayqa,
phalaykigalistoriakanqauraykapunaykipaq.
- Jina kaptinga chayta ruwasaq, nisqa
Antonioga.

Jinamanta Atonioqa siwinqata ruthumusqa,
chaymantataq phalataphalasqa, wachkhata
Jjinajatun ch ‘uwita (enroscado), tukuytawan
Atug Antonioga phala ruwasqanta, ura
jallp akama  kachaykamusqa, pataman
sik’irqullasqataq, mana  q upawanchu
llugsisqawaskaqa.Aswantaruwallasqapuni,
chaymanta kachaykamullasqatagq,
chaypitag  uragamusqa  jallp’akama,
Antonioqa may kusisqana karichkan.

Chay phalakusqanwan kachaykakamusqa,

Jjanagpachamanta kaypachakama
uraykamusqa, manania llakikusqachu,
tumpatata kusirikusqa. Jinamanta
Jjanpuchkarga Jjanagpachamanata
kaypachakama, Jinallapi
uraykamuchkaptin, q umir loros chay

patapi phawaykacharichkasasqanku.
Antonioga may kusisqa uraykamuchkarqa,
wisapis junt a, jinallapi lorota rikuytawan
chigchipayaspa qhaparisqa:

- jQ’umir punchuyuq loros!, jmathi
jina simiyuq!, jfiuga jinapis raymiman
rinaykichik..!

Loroga uyarisqa, qayllaykusqa, chaypitaq
nisqa imaniwankitaq Atuq Antonio?
Antonio kutichisqa:

- [Mana, mana!, ;ni ima niykichu tatay!

- jAma phifiachiwaychu! phalaykitataq
k’uturpachkayman!.Antoniotaq manapuni
kasusqachu, uktawan ghaparillasqataq.

- jO'umir punchuyuq loros! ;mathi jina
simiyuq! nuqa jina raymiman rinaykichik!
Lorosqa wuyarisqanku, mana ni imata
kutichisqankuchu, ch’inllamanta siminwan
phalataqa k uturparisqa, Atug Antonioqa qghaparisqa:

- [Way, way, way!

Ni pi kasqachu yanapanapagq, Antonioqa jallp ‘aman chayasqa
llamp’u, tunasqa, chay tukuy mikhukusqanta wisanpi
apamuchkarqa, chaypis tuqyasqanpi tukuy jallp asman
chayasqa, chayrayku sara, trigo, papa, habas, arvejas
puquykuna, puqun. Atug Antonio kaptin chay tukuy puquykunata
puquchikunchis nin. Unay watasqa chay puquykuna mana
kaqchu nin, puquqpis luk’i papalla. Chaypi tukukun.

Siqin: Nelly Perez C.

Willariwanchik: Pedro Gutierrez Yana (+) - Comunidad: Suki, Municipio Pocoata, Potosi. - Qillgaspa apachimun: Elsa Calani Ramos - UNSXX. - Allinchan ghichwa qillqayta: Julia Romdn M.






